Megjelenik — hétfé ki-
vételével — lehetbleg
naponta a cs. kir.
varparancsnoksag jova-

hagyéaséaval. -

Csapatok, parancsnok-

sdgok és intézetek a
lapot 50-es csomagok-

ban a 82. tdbori postéa-

nal is beszerezhetik.

R lap tiszta jovedelmét a 4éatondk karacsonyfajara forditjuk.

Szerkeszt6ség: Royal-szalloda, Il. 36.

Erzsebet kiralyné.
Dicsfény t‘)vezt’;w\l:o:z.l nemes homlokod

mar életedben, wugyanaz a gloria lebeg
most is magasztos lényed felett, hogy
orokre eltavoztal korinkbdl.

Amig éltél, dromnapnak tekintette nem-
zetink szent Erzsébet napjat, amiota itt
kellett hagynod benniinket, gya-

szosabb az nekink.
Egy nemzet bénata Kisért végsé uta-

don, mikor idegenben osztott halalos
dofés porba teritette
és kioltotta mely
mindég csak népe jovoltadért buzgolko-
dott. Egekbe koltozott

Ort all felettink.
Mert ha nem vagy is

annal

fejedelmi alakodat

azt a nemes életet,

lelked azéta és

hal6 poraidban
kozottunk, ha fényes kriptad a csaszar-
kozott is

varos falai sugarozza gyaszos

fényét, azért mi a magunkénak tekin-
tink orokre.

Neintonk voltdl a gyasz napjaiban, a
megprobaltatds nehéz éveiben, mikor egy
nemzet szenvedte

voltal késébb is,

sulyos keservét, az

mikor fejedelmét béki-

Krénika.
Przemysl, 1914 nov. 17.

Derék muszka ellenfelink okult az els6
ostrom keser( tapasztalatain és most,
hogy a hadiszerencse valtozd hulldmai
idevetették a Przemysl korili dombokra —
nem merészkedik olyan kozel, mint az
els6 alkalommal.

Tisztességes tavolban tartja magat, jo
messze az Ovvonaltdl, nehogy az 0oreges
hangu, de fiatalos tizi varagyuk meg-
haragudjanak rajuk és elkiuldjék nekik
vészthoz6, véres udvozletiket, melyeket
a kozelmultbél mar oly jél ismernek.

Ott a tisztes tavolban szépen beastak
magukat annak rendje és modja szerint,
ahogy méar 0k azt szoktdk s azt hitték,
hogy ezzel most mar teljes biztonsagban
vannak.

Nagyon tévedtek.

A magyarnak nem természete, hogy
tétlentl nézze, ha korulfogjdk s ha hely-
b&l nem éri el ellenfelét, bizony nem saj-
nalja téle azt a par lépést.

Mert hat: ha roévid a kardod, told meg
egy lépéssel.

Mi is iyenforméan gondolkoztunk. Sz(k
lett még a messze fekvd orosz gytirii is s
megsziletett a gondolat: ki kell torni az
ovvonalbol s szétszakitani a nyomaszto
gydrdat.

Ezlton megtudhatjuk aztis, hogy miféle
csapatok allnak velink szemben s hogy
allasaik mily er6sen vannak megszallva és
a mi a legfontosabb : megakadalyozzuk azt,
hogy az orosz velink szemben gyengébb
er6ket hagyva, nagyszamu segédcsapatokat
kildhessen vitéz hadseregunkkel ktizdd

mindketten kdlcsdndsen
feledték a félreértés stlyos id6k
bajait, mik egyforman nehezedtek mind-
kett6juk folé.

téd ki vele és
szilte

Jol  tudjuk, hogy mi voltdl néktink
mindjart, hogy sorsod kozénk hozott;
hogy azon munkalkodtal teljes erddbdl,

hogy eloszlasd azt a félreértést, amit rut
cselszovés idézett fel nemzet és fejedelme
kozott, hogy azutan a bajok 06zonét zu-
ditsa mindkett6jik foleé.

Egy Deédknak, egy Andrassynak kellett
jonnie, hogy megértesse kiralydval azt
az Ohajtott és természetes allapotot, hogy
Ausztria csupan a Kkibékitett és szabad
Magyarorszagtol tamogatva lehet oly erds,
hogy a vészek és viharok kozott gy6zel-
mesen &llhassa meg helyét Eurdpa koze-
pén, a kozép Duna partjain, ahova allam-
alkot6 rendeltetése egyszer s mindenkorra

elhelyezte.
De e két nagy allamférfi se boldogult

volna nagy eszméi megvaldsitasaval a Te
nagy szellemed és nemes lelked tamo-
gatasa nélkdl, hisz oly nagy volt a mes-
terségesen és gonoszul szitott, ellentét,
hogy a Te magasztos lelked tudta csak

azt kiegyenliteni és meghozni szamunkra
azt az 4ldasos korszakot, amikor nemzet

és fejedelme egymast megértve egyitt

hadseregéhez, melynek ugyancsak szik-
sége volna tdmogatésra.

Az a korulmény, hogy az ellenség a
Radymno-Rokietnicai utat utdnszallitasra
hasznalta s hogy az utmenti helységek
kitin6é gytlekez6 és pihend helyil szol-
galtak atvonuld csapataik részére, csak
siettette az elhatirozds végrehajtasat.

E ho 14-én a kora hajnali 6rakban hosz-
szu oszlopok kigydéztak észak felé a var
ovvonalan keresztil. Honvéd és Landwehr
gyalogsag, honvéd lovassag, honvéd tiuzeér-
ség stb.

Amint a nap felragyogott, kezd6dott a
tdmadads. BOomboltek a var &agyui, véko-
nyabb hangon beleszo6ltak a honvéd ute-
gek, ropogtak a géppuskék. Kosienicenél,
Wolanai megtortént az 0sszeltkdzés. Vitéz
honvédeink és a derek Landwehrek gyo-
nyorlen, haldlt megvet6 béatorsdggal nyo-
multak el6, behatoltak azellenség &llasiba,
6t magat pedig egészen a rokietnicza—ta-
pini atig vetett k vissza. Tlzérségilink
hathatésan el6készitette s tamogatta a
tdmadast s a déli orakban Tapint felgydj-
totta, mely még kés6 este is égett.

A bravuros tdmadasnak csak a sotétseg
beallta vetett véget, amikor is a csapa-
toknak fels6bb parancsra be kellett ismét
vonulniok az ©vvonal mdogé! Keés6 éjjel
lett mire bevonultak, szamos foglyot hozva
magukkal.

A sikeres tamadassal elértik, hogy:

a) nagy er6ket vontunk magunkra s
azok eltolasdt a hadsereg utdn meg-
akadalyoztuk;

b) a vonatok mozgéasa aznap és a ko-
vetkezd napokon is, ezen az egész teri-
leten szlnetelt;

W o b rnr

Kiadohivatal: Knoller és Fia kényvnyomdaja.

haladtak a békés fejl6dés és valvetett
munkéalkodds mohlepte &svényén.

Azutdn tobbszor lattunk kozottink. Hol
Budavéar fényes termeiben gydnyorkddtink
fejedelmi Iényedben, hol a goédolléi korona
uradalom tégas mezdin, vadat Kkergetd
délceg alakodban, amikor édes magyar
sz0 folyt le ajkaidrol és sokszor megsira-
tott fiaddal, a trondrokdssel egydtt hallgat-

tad hazank torténetének magad kivanta
el6adésait.
Egyutt oraltink véled o6rominkben és

egyltt busultunk, amikor a mostoha
sors Ujra éreztette veled a keservek 0z6-

nét és elrabolta mindketténktél egyetlen
fiadat.
Ott lattunk méar mint Mater dolorosat,

a milleniumot megoérokitd feledhetlen ké-
pen, amikor gyéaszba borultan megtort
szemekkel nézed az ezeréves Magyar-
orszagot Unnepl6 orszaggydlést.

Es aztan ott lattunk djra és utoljara a
ravatalon, amikor érthetlen blinds elvete-
miltség artatlan életedre tort és kioltotta
szeretett lelked fénylé szikrajat.

Aldas legyen emlékeden !

Dicsfény oOvezte korul nemes homloko-
dat mar életedben, ugyanaz a gldria dvezze
koril magasztos Iényed, hogy Orokre
eltavoztal korinkbdl. V. P

C) az orosz gyiirii be lett roppantva s
kénytelen volt engedni;

d) az ellenség allasat,
pontosan felderiteni;

e) a foglyok kihallgatdsa utjan az ellen-
séges hadrendet megallapitottuk;

f) az ellenség allandé gyllekez6 helyét,
Tapint felgyujtottuk;

g) s az ellenségnek megmutattuk, hogy
nem nézzik tétlentl korulzardsi munkéla-
tait, ellenkez6leg, még tavol fekvé Kkitlin6
sancaiban sem érezheti magat biztonsag-
ban a magyar és osztrak szuronyoktol.

Sikeres tamadasunk hire haza is eljutott
— mint mar k6zoltik —s az otthonmarad-
tak lelkesedéssel olvassak az Ujsagokbol

Przemysl tamado6 szellemben vezetett hésies
védelmét.

erejét sikerult

Célt tévesztett bomba.

Megirtuk, hogy egyik Kkivalé pilétank
bombaval megsemmisitett két orosz re-
pulégépet. Az oroszok uagy latszik vissza
akartak adni a kolcsont és tegnap Sied-
liska folott kerengve bombéakat hajigaltak
lefelé. Azonban ugy latszik, hogy a cél-
z4s nem er6s oldala a derék orosz re-
pilének, ugyanis mind a két bombaja
gyonyorlen robbanva — pontosan az 6
sajat allasukba, a fodozékikbe hullott.

Egyik Medyka elé, a masik pedig Sze-
chynietdl délre.

A pilota, mint aki dolgéat jol végezte, a
Medyka mogotti  magaslatok felé repilt.
Nem messze a helységtél utolérte a vég-
zet: lezuhant, taldan szintén éppen egy
orosz foddzékbe. G.



HADI

Az orosz hadszintér.

Berlinbél jelentik: A kutndi csataban
a németek a varsoi kormanyzot egész
torzsével egyutt elfogtak.

A szerb hadszintér.

Béesbol jelentik hivatalosan: A déli
hadszintéren csapataink egészen a Ko-
lubara folydig elényomultak és részben
mar &t is lépték azt, bar az ellenség az
0sszes hidakat szétrombolta.

egy magasabb

Yaljevoban mar pa-

rancsnoksagunk helyezkedett el és igy
a rend és nyugalom hamarosan helyre
lesz A&llitva.

Egy kis lovas kulonitmény tegnap még
300 szerb katonat fogott el.

Potiorek taborszernagy az |. osztalyu
katonai érdemkeresztet kapta a hadi
ékitménnyel.

A szerb visszavonulads Kragujevac felé
folytatddik.

Miutdn a mi részinkrél az 4ltaldnos

tamadéas kezdetét vette és az el6nyomulas
a Duna és Szava vonalan at mar folya-
matban van, kilatas van r4, hogy Bel-
grad hamarosan és minden nagyobb had-
er6 alkalmazésa nélkul elesik.

Belgradban nagy sziikséget szenvednek
kenyérben és dohanyban.

Béesbol jelentik nov. 17-iki kelettel:

Belgrad eleste rovid idén bel6l varhato.

Utdnnyom 4s tilos.

Belga-francia hadszintér.

Lipcsébdl jelentik: A  Middlekeerke
mellett vivott hadrom napos tengeri csatéa-
réol az a hir érkezik, hogy a német ti-

zérség 7 angol hajot harcképtelenné tett.

Amsterdambol jelentik, hogy Francia-

orszagban kevésbé alkalmasokat is be-
soroznak.

A ,Neuesten Nachrichten" azt a hirt
kozli Brisszelb6l, hogy a luttichi és

antwerpeni er6dok Ujbél valé felépitése

gyorsan halad elGre.

A torok héaboru.

A ,,Stidslavische Korrespondenz" Kon-
stantinapolyb6l azt a hirt kapta, hogy a
torok csapatok felvonuldsa Egyptomban
feltartéztathatlanul halad el6re, és hogy
a csapatokat mindenitt lelkesen fogadjak.

A helybeli mohamedan csend6rok a
torék csapatokhoz partolnak Aat.

Perzsia.

A ,Korrespondenz Rundschau" irja:
Konstantindpolyban targyaldasok folynak
a torok-perzsa unid6 megalkotdsa t'rgya-
ban, és allitélag mar az egész befejezett
dolog.

Perzsa csapatok mar felvonuléban van-
nak Djulfa ellen és a Djulfa és Thebrisz
kozott fekvé helységeket méar birtokukba
is vették.

Perzsa csapatok megszallottak az Unar
hegység magaslatait és visszaszoritott ik
az orosz hatédrcsapatokat.

HIREK.

Bulgaria.

A ,Sldslavische Korrespondenz" irja :

Bulgéria és Szerbia kozott allitdlag tar-
gyaldsok folynak a szerbek engedményei-
rél, de azok nem elégitik ki Bulgariat.

Magyar zaszlo6.
,Edes anyam hol fogok én meghalni" dallamara.

Rank biztak egy magyar zaszl6t nemrégen
Sotét felh6k gylltek akkor az égen
Vissza hozza a szent zaszlot

Dicséséggel ezrediink!

Nem lesz felh@, tiszta lesz mar az eglink!

Ha karacsonykor a varba kell lenni
Karacsonyfat gyujt itt azért mindenki
Gyertyak és cukorkak helyett
Muszkat akasztunk raja

Legyen neki egyszer karacsonyfaja!

Lesz még fiuk ne féljetek tnnepiink
Ha gyoztessen Szatmar-ra ér ezrediink
Szalmar varos kdzonsége

Vellnk énekli e dalt:

Isten ald meg tovabbra is a magyart!

Rad6 Simon
Orvezeto.

Meteorologiai jelentés.
November 18.

November 17-iki megéallapités.
HOémérséklet: Min. 0C°. Max. 8C°.
Viszonylagos nedvesség: 71—97°/n.
Szélerosség: 1—3mp. Irany: d Inyugat,

északnyugat.
Barometerallds : 736—738 mm.
Felh&zet: Paras.
Progno6zis 19-ikére : Hideg, északi sze-

lek, kev s csapadk.



